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Delgivning av handlingar (omarbetning)

Tyskland

HITTA BEHORIGA DOMSTOLAR/MYNDIGHETER

Med s6kverktyget nedan kan du hitta de domstolar eller myndigheter som har behérighet - en roll - fér ett visst
europeiskt instrument. Vi har gjort allt vi kan for att se till att sokresultaten ar korrekta, men i nagra fa fall har
det inte gatt att faststalla vem som ar behorig.

Artikel 3.1 - Oversandande organ

Det organ som ska ombesdérja sandningen av rattsliga handlingar ar den domstol som skéter delgivningen
(§ 1069.1.1 i civilprocesslagen [ZPO]).

Det organ som ska ombesdérja sandningen av icke-rattsliga handlingar ar den distriktsdomstol (Amtsgericht)
inom vars domkrets den person som skéter delgivningen har sin hemvist eller vanliga vistelseort. Nar det galler
notariatshandlingar ar det distriktsdomstolen dar den intygande notarien har sitt kontor. Nar det galler juridiska
personer gar man efter huvudkontor i stallet for hemvist eller vanlig vistelseort. Delstatsregeringarna kan genom
rattslig forordning dverldta de sandande organens uppgifter pa en distriktsdomstol som &r ansvarig for flera
distriktsdomstolars domkretsar (§ 1069.1.2 i ZPO).

Artikel 3.2 - Mottagande organ

Behdrigt mottagande organ enligt artikel 3.2 i férordning (EU) 2020/1784 ar den distriktsdomstol inom vars
domkrets handlingen ska delges. Delstatsregeringarna kan genom rattslig férordning 6verlata det mottagande
organets uppgifter pa en distriktsdomstol som &r ansvarig for flera distriktsdomstolars domkretsar.

Artikel 3.4 c - Satt pa vilka de kan ta emot handlingar

| enlighet med artikel 5.4 i forordning (EU) 2020/1784 kan handlingar tas emot pa foljande satt: per post, privat
kurir eller fax.

Andra meddelanden kan aven tas emot via telefon eller e-post.
Artikel 3.4 d - Sprak som kan anvandas for att fylla i standardformularen i bilaga |

Formularen i bilaga | till férordning (EU) nr 2020/1784 kan fyllas i pa tyska eller engelska (§ 1070 i ZPO).

Artikel 4 - Central enhet

Den centrala enhetens funktioner utévas framst pa delstatsniva.
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Varje delstat har sin egen centrala enhet och delstatsregeringen avgor vilket organ som ska utéva denna
funktion delstatens territorium (§ 1069.3 i ZPO). | de flesta fall &r delstatens centrala enhet delstatens rattsliga
myndighet, en regionéverdomstol eller en distriktsdomstol.

Utover de 16 centrala enheterna pa delstatsniva finns det en central enhet pa federal niva -
forbundsjustitiedmbetet (Bundesamt fiir Justiz). Den federala centralenheten bistar de behdriga enheterna i
delstaterna (§ 1069.4 i ZPO) och tar emot framstallningar om delgivning i fall dar talan vacks mot
Foérbundsrepubliken Tyskland.

Klicka pa lanken nedan for att se alla behdriga myndigheter for denna artikel.
Lista med behoériga myndigheter

Artikel 7 - Hjalp med adressforfragningar

| enlighet med artikel 7.1 c tillhandahaller Tyskland via e-juridikportalen information om hur man hittar
adresser. Enligt § 44 i Tysklands federala registreringslag (Bundesmeldegesetz - BMG) har utlandska
myndigheter och utlandska privatpersoner ratt att erhalla ett enkelt registerutdrag (einfache
Melderegisterauskunft) for en viss person fran tyska registreringsmyndigheter utan att ange skal till detta.

Ett enkelt registerutdrag ur folkbokforingen innehaller

efternamn,

férnamn, med uppgift om tilltalsnamn,
doktorsvardighet,

aktuella adresser,

ett dodsfallsintyg om personen i fraga ar avliden.

Begaran ska riktas till ansvarig folkbokféringsmyndighet. Detta ar i regel det lokala folkbokféringskontoret
(Blirgeramt) i den kommun, ort eller stad dar personen antas vara bosatt. Allt fler kommuner tillhandahaller
denna information online.

En avgift tas ut for registerutdrag ur folkbokforingen. Avgiftsnivan varierar mellan delstaterna.

Registerutdraget utfardas pa villkor att den person som eftersoks kan identifieras med exakthet pa grundval av
de uppgifter som det begarande organet tillhandahaller. Detta galler dven vid begaran om tillgang till uppgifter
om ett stort antal personer, ndgot som teoretiskt sett ar mojligt. Det ar darfér inte mojligt att sénda en
"resultatlista”. Personer eller enheter som begar ut information maste aven forklara att de inte kommer att
anvanda uppgifterna for marknadsforing eller adresshandel.

Ett registerutdrag far inte utfardas om ett forbud mot utldmnande enligt § 51 i BMG eller ett villkorat
meddelande om icke-offentliggérande enligt § 52 i BMG har forts in i registret for den berérda personen och om
intrang i skyddade intressen inte kan uteslutas.

Nar det galler verksamhet som helt eller delvis faller inom EU-rattens tillampningsomrade ar det enligt § 35
i BMG tilldtet att 6verfora uppgifter som ligger utanfor det tillampningsomradet till myndigheter i andra EU-
lander, myndigheter i andra EES-lander samt till Europeiska unionens respektive Europeiska
atomenergigemenskapens institutioner och organ i den man detta kravs for att den begarande enheten ska
kunna utféra sina uppgifter.

I enlighet med artikel 7.2 ¢ kommer mottagande organ i Tyskland att bista pa féljande satt:

Om en adressat inte bor pa den adress som anges i framstaliningen om delgivning kommer mottagande organ i
Tyskland vanligtvis att forsoka faststalla aktuell adress. Detta galler inte bara om adressaten har flyttat, utan
aven om adressen ar ofullstandig eller felaktig i framstaliningen om delgivning. Det ar dock en frivillig tjanst som
det mottagande organet utfér och det ar inte skyldigt att tillhandahalla den.

Artikel 8 - Oversandande av handlingar

Formular A i bilaga | (framstallning) kan fyllas i pa tyska eller engelska (§ 1070 i ZPO).
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Artikel 12 - Vagran att ta emot en handling

Inga.
Artikel 13 - Delgivningsdag

Nar det galler sokanden som avses i tredje meningen i artikel 12.5 och i artikel 13.2 i férordning (EU) 2020/1784
paverkar datum for delgivningen sallan berakningen av tidsfrister enligt tysk lagstiftning, eftersom det vanligtvis
racker att domstolen tar emot handlingen inom tidsfristen om delgivningen av handlingen utférs omedelbart

(§ 167 i ZPO). Om den exakta delgivningsdagen har betydelse i ett enskilt arende tilldmpas § 222 i ZPO
tillsammans med § 187 och féljande paragrafer i den tyska civillagen.

Artikel 14 - Delgivningsbevis och kopia av den delgivna handlingen

Formular K i bilaga | (intyg om delgivning av handlingar) kan fyllas i pa tyska eller engelska.

Artikel 15 - Kostnader for delgivning

Kostnaderna enligt artikel 15.2 i férordning (EU) 2020/1784 f6r delgivning av handlingar som utfors av ett
exekutionsbitrade beror pd omstandigheterna i det enskilda fallet. | princip kan kostnaderna uppga till 37,25
euro plus kostnader for kopiering eller en avgift for bestyrkande av kopior. De exakta kostnaderna i enskilda fall
aterfinns i lagen om delgivningsman/exekutionstjansteman (Gerichtsvollzieherkostengesetz [GvKostG]), sarskilt
dess forteckning éver kostnader.

Artikel 17 - Delgivning av handlingar genom diplomatiska eller konsulara tjansteman

Inom Férbundsrepubliken Tysklands territorium ar delgivning av rattegangshandlingar genom diplomatiska eller
konsulara tjansteman enligt artikel 17.1 i férordning (EU) 2020/1784 inte tilldtet, savida inte handlingarna ska
delges en medborgare i den sandande staten (§ 1067.2 ZPO).

Artikel 19 - Elektronisk delgivning

Annu ej faststallt.

Artikel 20 - Direkt delgivning

Enligt artikel 20 i férordningen far rattegangshandlingar delges direkt inom Férbundsrepubliken Tysklands
territorium, forutsatt att direkt delgivning uttryckligen tillats i tysk civilprocessratt.

Rattegangshandlingar kan omfatta t.ex. domar, men inte ansékningar. Delgivning av den senare kategorin
regleras i artikel 21 i forordningen. Direkt delgivning sker pa parternas initiativ (§ 191 ZPO) och utférs av en
exekutionstjansteman (§ 192 ZPO).

Detta mdjliggor t.ex. delgivning som utférs av en exekutionstjansteman for verkstallighet enligt § 750.1 i ZPO,
delgivning av ytterligare verkstallighetsinstrument som avses i § 794 i ZPO, delgivning av kvarstadsbeslut enligt
§ 922.2 i ZPO eller interimistiska atgarder enligt § 936 och § 922 i ZPO.

Artikel 22 - Svarandes utevaro

En tysk domstol far meddela avgérande enligt de villkor som anges i artikel 22.2 i férordning (EU) 2020/1784 om
stamningsansokan eller motsvarande handling har delgetts genom kungérelsedelgivning i Férbundsrepubliken
Tyskland enligt § 185 ZPO.

En omprévning av saken i den mening som avses i artikel 22.4 i férordning (EU) 2020/1784 kan inte begaras nar
det gatt mer an ett ar fran den dag da fullféljdstiden I6pte ut (§ 234.3 ZPO).

Artikel 29 - Forhallande till avtal eller dverenskommelser mellan medlemsstater

Férbundsrepubliken Tyskland och Republiken Osterrike fortsatter att tillampa det avtal som ingicks av deras
regeringar den 6 juni 1959 om ytterligare forenkling av rattshandlingar enligt Haagkonventionen av den 1 mars



1954 (offentliggjort i Osterrikes officiella kungérelseorgan [BGBI.] nr 27/1960 och i Tysklands officiella
kungérelseorgan [BGBI.] 1959 I, s. 1523).

Artikel 33.2 - Underrattelse om tidig anvandning av det decentraliserade it-systemet
Ej tilldmpligt.
Senaste uppdatering: 02/08/2024
Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.

Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



